DELIVERY NOTEEz

Jo KA LCIO]

KACO GmbH 4 Co, KG, IndustriestraBe 18, 74912 Kirchardl

MAGNA PT S.P.A.
PLANT MODUGNO
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MONDUGNO BA
ITALIEN

120130991,
$eof3130L6

Blalt Wi,
Paga No.
Page

1/1

1leferschain-Nr.

3 Delivery Nate No.
Bonfareau de [vralson
19414153

4 Liolexdalum /Date of Delivery/ Date da livraison

24.05.2019
8 Rechnungsnrinvoice-NoFaciurg N*

© Rechn,Datum / Date of invoice / dit ka fasture

Kunden-Nr. / Clant No, { Glant N®
440125
SuppliorNo.
21000936

MEAT

10 (e Zelennn 11 Itve Bestet-Ny/Datvm - Zusatzdaten dos Bosleers 12 Unsera Abt, 13 Hausnt 14 Unsose Audtraps-Hr,

Your ral, et order Mo fiate - Cihar client reterences Depanmant Phana Cur Crda

Volre 1o, Volte commends M*Xate - Aulres riterences N° sarvice Nolra commarkds N*

412 550003874301 VEV 2019/294190
18 Varsandar 20 feed unkel |21 Vempackungsan* 22 Versandznichen 23 Gesamigewichi kp 24

Means of transporl fien Moans of packaging Trensport referancs Weigh kg

Maode dexpdaition Tranca Mode d'embailzge Réf. darpédtian Pouds kg

b heto |
by forwarder X | see below 61809 - 61811 gross 288,00 188,40 et
[a]

25 Vagrsandanschnft

268 Abladeslalle

Address of consignea Raog, ocation
Adresse du destinalalre Llau d lvralison
MAGNA PT S.P.A. PLANT MODUGNO VIA DEI CICLAMINI 4 70026 MONDUGNC BA 14248
ITALIEN
a 28 Sachnummer 29 Bereichnung / Bascription / Ddsignation 30 Menge M ME
Pos igmfication No. 21 Verpackungsai® / Type of Packing / Type Jembattage. Qty. Unk
leorilicatben N* Cte, Unila
1 9009069760 92907201 14.400,00 pieces
ZAS: 01
. DESE 5S50x60x8 RO2Z01
M. ZS5T.: 10.10.18 FPM75616F
Packmittel pes. £111 guant
HALBEEURO Getrayg Halbe Buro-Palette 3 4.800,00
Agoe Getrag Abdeckplatte AB06 3
3215 Getrag KLT 3215 1290 120,00
T IRTL-NAGEL sl
HLCZCTAZIONE MERCE
Quantita d tharata: [ L\f L \(): )
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:
Quantita Imballi: 3
Conformita.lle schede d'jmballd: E‘-- ol
Data cont|olldg ZQ (
Firma
A
-_N___)
e LiaTmeung sicipt b Mw,wﬂunmerwmmnumhhulml Any amendmant La Fwrais Pos condions péadiol
mmwmmw.wmmummmvmm l 10 Bt Shropsion b i mmn{tmoupmlauhr
WWWumhnMMwumwhm slnask A b tay Thtjﬂ'tﬂ:u fe on our terd Les ol diry ancms
o Jur Varkigung G tind auch vark P homapage wemSata de dgaleman dsponiie sor notre page dacowl www kaco gy
Vanwaltung/Adminiatration Banken / Bankers { Banques K5 Hafloronn Gommerzbank
l 19, D-T4H12 Kirchardt Bw-Bank {BL.2 E00 501 61} 7 406 501 735

{BL2 620 500 0D} 4 123 {BLZ 620 400 60) 2 107 Coi
{BAN.DEM 6005 9101 7‘0550!735 1BAN:DEYS 6205 0000 D00 0041 23 IBAN.DEST 6204 0060 0210 7001 00

BIC/SWIFT-Code; SOLADEST BIG/SWIFT-Coda: HEISDESS BICSWIFT-Coda: GOBADEFFXXX
Heplstorgosichi HAA53 * parsinlich haltendo Gesellschallarin Halrich ynd Bach + Co. GmbH Sitz Kircharcl, Aegistergerichl HRAB 572
Qeschilistihret: Dipt Inn t'l'll) Marass Sthworcitegor, Dipl-lng Alchard Onghedh * USt-fd-Nr. DE 145 801 743 * Finanzam| Haibronn, Stover-Hr. 65214175600

Pharw +49 {0) 725519130 0
Fax +40 {0) 725&&130-1388
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P’t’ @ MAGNA plant Modugno {Bari)

Transport Announcement
Sender/Supplier to Forwarder 5
1) Consignar/Supplier/Contact details
2) Suppiier Number
Contact person / Telephone number / Email address [Stephanie Bauch
Tel. 07266/2130-1126 7} Name Transport service provider / Carrier
stephanie.bauch@kaco.de DHLITALY
3} Flace of Loading KACO GmbH + Co, KG, Breite Seite 3 / Halle 1, 74889 Sinsheim
4) Date of Loading 27.05.2018 8) Delivery date/Delivery time
5) Time of Loading 07:30 - 15:30 Uhr
6] Receiver: MAGNA PT5.P.A. PLANT MONDUGNO
V1A DIE CICLAMINI &
70026 MONDUGNO {BA) REF: 2019 /641052
11) Incoterm FCA SINSHEIM KACO: 61535, 61809, 61810, 61811
18) Custom goods {Yes / No} |NO
9) Point of unloading 10) Delivery note | Part number Part description 12} Quantity of |13} Quantity of | Total number | 14) Type of packaging of 15) Dimensions 16) 17) Gross weight 18)
number Loading Units Parts per of parts Loading Unit {pallet with [mm] Volume kel Stackability
Leading Unlt KLTs, pallet with cardboard [cbm] {Ves/No)
hoxes, container number,
ete.)
' 1 w h
14248 ) 15414153 9009069760 |SEALING PARTS 3 14.400 PALLETE WITH KLT 600 800 850 288,00 yes
14248 19414151 2517053901 [SEALING PARTS 1 26.000 PALLETE WITH KLT 800 800 B850 170,00 yes
20} Sum Quantity 3 21) Sum Volume / Weight 458,00
{Total) {Total)
22) Classification of dangerous Goods _zo _
23} Dangerous Goods Description | |
Pick-up lras to be announced the previous day umil 12:00 noon Ei -
MAGNA plant Modugno {Bari)
Address Line 1 Via dei Ciclamini 4
Address Line 2 70026 Modugno (Bar}, ltaly
Tels +39 080 585 8111
Seitelvonl
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“fl'l%n’s’bor‘t Order P77 4

(——7 A A G

Mittente N° partita IVA Data / Date

Sender VAT-ID-No,
27-MAY-2019
KACO GMBH + CO. KB

BREITE SEITE 3
D-74889 SINSHEIM t

Indirizzo del luoge di catkco (di ritiro) Drdine di trasporto

Collection address Order code INT-EC-0099943

Condtziont di trasporto/Defivery tems { Indirizzo terminale
Terminal address

fadom, M iektbia | DHL. FREIGHT
Destinatario Ne partita IVA el | Jarot™ HEILBRDNNH BB
Consignee VAT-ID-No. D sdoganata tion sdogarats
%Mﬂ urcleared LEIMENGRUBE 9
(e Cliema | D-74613 DEHRINGEN
MAGNA PT S.P.A., PLANT MODUGND []mm¥5Eyuumw-Telz+49 7941 988 O
duty pai duty impaid
Fax:+49 7941 988 319

altd
VIA DEI CICLAMINI 4 ites
1-70026 MODUGNO EXW

Assicurazione complementare Numero di dossler
Cra—— Additional transport insurance | Terminal reference
Indirizzo di consegna della merce d o

Delivery address yes ™

Riferimenti del cllente

Valuta Valore da assicurare | Customer’s reference

Curency Value for insy ﬁlce
o

I IMP-INW-517238
Terminal di arrivo Numero tefefonico
Desuaalt_iém terminal Contact tel.
BARI + 39 / 80 5315811
Marche e numeri Quantita Imballzggio | Descrizione della merce Tariffa doganale Peso lordo in kg Valore (con valuta}
Marks and numbers Quantity Packing Description of Packing Custom's tariff number | Gross weight in kg Value {with armency}
19414151 19414151 458. 0
194141951 4| PAL | 19414151
Paso tassabile in k Totale pesa lordo in k
EX WORKS Payable welght in Eg Total g‘rjoss weightin Eg
. 1.630 0. 00 458, 00 458. 0
Din. b4 am x X o= m? iM
Richieste particolari / Spedial consignments
Istruzioni particolari / Spedial instructions Allegati f Enclosures
19414153-19414151
v - N
= | Ritire dal mittente Consegna a) destinatario IMPQRTART Timbro e firma del mittent [
vhd 2 | Collection at sender Deliveny to consignee A;cordmlg to CMR, transpurtdamages have to ke noted on the tran: | E.ﬁta{fmgrpi:yﬁatﬁ're EE'E: grl. !
OF | suarn - C | R R T A
ta f Date ta f Dat wii & respens ermingl within 7 days after delivery, , _, .. - .
Z% e e TR " palte SN Ciclayire, s.c- 70526 Modugno {6A)
ar
E‘é’ Orario / Time Orario / Time
2 0 MAG 2019
ae ‘= | Fitma dell’autista / Driver's signature | Firma del destinatario Nome di chi firma in stampatello !
E n Consignee's signature Consignee’s name in block letters . d
‘m " > |
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Tutta la enadizinani EITRACAMMEFT ennn vinralata alla Fandistani Sanarali di fraenarta ROCONMENT fuadi rafeal t




